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Wystapienie pokontrolne

Uprzejmie informuje, ze na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada 2004r.
o zawodzie tlumacza przysieglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z pézn. zm.), w dniu 9 lipca 2007r.,
inspektorzy Wydziatu Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach
przeprowadzili, z upowaznienia Wojewody Swi@tokrzyskiego, kontrole problemowsg Pani
dzialalnosci jako tlumacza przysigglego jezyka bulgarskiego w  zakresie prawidlowosci
1 rzetelno$ci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia okreslonego w przepisach,
o ktérych mowa w art. 16 ust. 2 lub ust. 3 cytowanej ustawy.

Kontrola objeto okres od dnia 1 stycznia 2006r. do dnia kontroli. Ustalenia kontroli
zostaly przedstawione w protokole podpisanym przez kazda ze stron postepowania.

W wyniku przeprowadzonej kontroli wustalono, iz wykonujac zawdd tlumacza
przysieglego, realizuje Pani obowigzek okreslony w art. 17 ustawy z dnia 25 listopada 2004r.
o zawodzie tlumacza przysieglego, a analiza ilosci wpiséw w prowadzonym repertorium $wiadczy
o Pani staltej dziatalnosci.

Kontrola wykazala jednakze, iz wpisy w rubrykach repertorium nie zawsze dokonywane
byly rzetelnie i starannie, odnotowano takze pewne uchybienia. Braki dotycza zwlaszcza rubryki
»data zwrotu dokumentu” oraz rubryki ,,pobrane wynagrodzenie”. Istotne uchybienie stanowi
rowniez brak odnotowywania w repertorium dokonywania tlumaczen ustnych wraz ze

wskazaniem daty, miejsca, zakresu i czasu trwania tlumaczenia.



Ponadto stwierdzono, iz kwoty pobierane przez tlumacza przysigglego za czynnosci
wykonane na rzecz podmiotéw wymienionych w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza
przysicglego nie zawsze odpowiadaly stawkom okreslonym w rozporzadzeniu Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci tlumacza

przysieglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.).

Szczegbdlowe omoéwienie stwierdzonych nieprawidlowosci zostalo przedstawione w podpisanym

protokole.

W zwiazku ze stwierdzonymi nieprawidtowosciami zalecam podjaé dziatania skutkujace
ich usunigciem i wnosz¢ o realizacje nastgpujacych wnioskéw pokontrolnych:

* uzupelnienie niekompletnych wpiséw,

* dolozenie w przyszlodci szczegdlnej starannosci w sposobie prowadzenia repertorium tak,
aby dokonywane w nim zapisy byly zgodne z art. 13 1 17 ust. 2 ustawy o zawodzie tlumacza
przysieglego,

* odnotowywanie w prowadzonym repertorium kazdego przypadku przeprowadzania

tlumaczenia ustnego wraz ze wskazaniem daty, miejsca, zakresu i czasu trwania ttumaczenia,

* podjecie stosownych dzialaf, aby wysoko$¢ wynagrodzenia pobieranego za czynnosci
wykonane na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej
odpowiadala stawkom okreslonym w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia

24 stycznia 20051, w sprawie wynagrodzenia za czynnos$ci ttumacza przysieglego.

O sposobie wykorzystania uwag 1 wnioskéw pokontrolnych oraz dziataniach podjetych

w celu usunigcia nieprawidlowosdci lub o przyczynach niepodjecia takich dzialad, prosze

poinformowa¢ mnie na pismie w terminie do dnia 26 sierpnia 2007r.

(w tym miejscu znajduje sk piecztka i podpis
Wicewojewody Swietokrzyskiego w zasgpstwie
Wojewody Swigtokrzyskiego)
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